I Mittente Lettera di vettura internazionale (0015 rasporto ¢
v qualungue clausula
contraria aila convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 29953 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) . trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 merci su strada
Stab. di Maubege
Z| Grevaux les Guides
59600-Maubeuge FRANCE
France IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Maubege @D QM
ZIl Grevaux les Guides
59600-Maubeuge
France
4 Luogo e data della presa 118 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini, 4
70026 Modugno (Bari) 23/08/2021
Italia
6 Contrassegni ¢ numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Pesa lordo
4043748 LR239TCO 320109715R 40 PZ 5 NEW RSA RACK 3473
Classe Cifra Lettera ADR* 5 co ”l 3 473 Kg
19 comvenzioni particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolp Saldo
O Franco O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compllsto [ Totale
Modugno (Bari) - Italia 23/08/2021 15 Rimborso 5
22 Firma ¢ timbro del mistente 23 Firma e timbro gl trasportatore 24 Merce ricevuta
: %go Datq
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezzo
70026 Modugno (Bari) Bilico AP693JH Fi timbro del destinatari
Partita IVA 04856850728 A e fimtre 46 Geshatine

Nell'esecuzione trasporto, il vettore & tennto a rispetiare tutte le norme di legge vigenti in materia di sicurezza della circoluzione stradale ed in modo pardcolare quelle relutive of contenuto
del segaenti articoli del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.L: art. 61-sagoma limite; art. 62-massa limite; art, 142-limidi di velocitd; art. 164-sistemazione del carico sul velcoli; art. 174-durata della

guidae degli autoveicoli. Lo stivaggiy deille merce ¢ la distribuzione del earico sagli assi & a esclusivo carico del vetiore che deve verlficare, la sua assicuraziene con apposite cinghie /o

Jermacarico e tutto quanto concerne il trasporto su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vettore & tenufo a verificare personalmenie che la merce venga caricata
in condiziow d offrire la massima sicurezza durante il trasporto; inoltre la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso veicolare e ai limiti di sagoma. Il committente
&0 destinatario declinano ogni responsabilith per Peventuale inosservanza delle presenti istruzioni, con espresso obblige per Ul caricatore di manievare i committente e/o il destinatario da

qualsivoglia sanzione abbla o riceversi in ragione di viplazione delle norme di legge e salva ripetizlone per evenmali pagamenti
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